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SUMARTO : .
' Organizacidén de los trabajos

N.B. -8e ruega a los participantes que deseen presentar correcciones a esta acta resu-
mida provisionel se sirvan remitirias por escrito, de preferencia en un ejemplar
del acta, a la Seccidn de Edicidn de los Documentos Oficisales, despacho E.41Z21,
Palacic de las Naclonss, Ginebra, dentro de un vlazo de tres dlias laborsbles a
paertir de la fecha en que hayan recibido el acta provisional en su idioma de
trabajo.

* La presente acta resumida provigional, junto con las correccionss gue se pu-
Lidcardn en un sélo documento despude del perfodo de sesiones, constituird i acta de-
finitiva de la sesidn.
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ORGANIZACTON DE I0S TRABAJOS

El PRESIDENIE recuerda que en la Yltima sesidn de la Subcomlslon habia anug-"

clado ta iniciacidn de una serie de consultas oficlosas. Hstas consultas @yudaran a
avenzar en au labdr.al Grupo de Trabajo. Precisamente, en este momento el Grupe de
Trabajo parece pe;ierée en largas declaraclianes cuande en el sstade sctual de los
trabajos no eg necesarlo solamente exponer puntos de vista si no més bien resolver
los problemas que han side confiados a la Subcomiszidn., A este fin, como ha dicho el
Presidente en la sesidn anterior, hay gue identificar, en primer lugar, las zonas de
“cuefdo, en segundo lugar, las cueéticnes sobre las cuslss se he. podidé réalizer un

cuerdo en cuanto al Pondo perc no re%pecto de la forms y en tercer lugar, lasg zZonas
de desacuerdo. FEn efecto, lo Comisidn existe ya desde hace varios aflos y las pogi-
cloneg sobre las cuestiones fundamentales son conocidas. Lo gue es preciso zhora es
elaborar un documento que exprese las zonas de acuerdo ¥ de desacuerdo y pueds servir
de base a la discusidn peliticsn. ‘ -

A continuacidn, el Presidente da lectura de un programa de sesiones de la Subco-

misidn I y de su Grupo de Trabajo para la semana en curso y.la semanas prdéxima,

Sefisla que esle programay; gue puede cbtenerse del Secrstario de 1a_Subcomisién, se
funda en el principio aceptado en una de las reuniones de los presidentes de la
Comisidn y de las Subcomisiones, de que no es posible celebrar una sesidn del Grupo
de Trabajo de la Subcomisidn I 2l mismo tiempo gue una sesién de 1a Subcomisidn IT
o tna sesidn del Grupe de Trabajo de la Subcomisidn II al mismo, tiempo que una’ sen
sién de la Subcomisidn I, en razdn de la naturalezs de los trabajos de las dos
Subsomlsiones y porque la composicidn de las delegaclones menos humerogas nc les
permite asistir a retniones simultdneas de estes érgénos.

Le Srie. MARTIN SANE (Francia) despuds de haber solicitado algunas precisios

nes sobre el programa de las seslones que el Presidente le proporciona, se muestra
inguista sobre los efectos de ssa regla pera los futuros trabajos ¥ espera gle no
impedird sl Grupo de: Trabajo de la Subcomisidn I celebrer reunicnes oficiosas.

El PPf

ﬂENT e ooatesta que por el contrarlo h*T_que estlmular a las de-

gac$oneq GUG qUJGrum tomar la iniciativa de reuniocnes OilClOS&b. En respueqta a
une” pregumtm del S AL SﬁBAd (Kuvamt} precisa que el orzterlo &l que se ha referi-

do conclerne solamsnte 2 la Subcomisidn I ¥ IT ¥ no a la Subeomisidn TIII.



A/AC . 138/5C.T/SR V7L
péegina 3 '

El Sf. DE_S0TO (Pexd) subraya la imﬁoftancia'dc las obsérvabiones'que aca~
ba de hacer el Presidente acerca de la utilidad de identificar las gzonas de acuerdo y
de desacuerdo y sobre la necesidad de elaborar textos que fa01llten la adopeidn de
posiciones polfticas. e )

En efecto, es necesario preparar un documento ordenado para poder identificar
claramente las grandes corrieéntes de opinidn que se manlflestan sobre las cuestlones
de fondo. EPEn relacidn a este documento, solicita del Presidente que tome las medi- )
das necesarias para que el Grupc de Trabajo pueda trabajar con flexibilidad y'dispo—' 
ner de tiempo. Una buena férmule consistirfa quizd en encargar a un grupo de redac-
eiéh la preparacidn delxaocumentd de que se trata. Ofra posibilidad seria que las
delegaciones que han expresado criteriocs seméjantes se rednan para olaborar textos
unificados -se tratarfa de entrar en contacto siguiendo criterios polfticos mas blen
gque geogréfices, ‘

¥l PRESIDENTE da la seguridad al representante del Perd de que las auto-
ridades cdmpetentés tendrdn en cuenta las sugestiones que. acaba de hacer.

El Sr. ROMANOV (Unidn de Reptblicas Socialistas Soviéticas) agradece £1
Presidente que haya anunciado a 1a Subcomisidn su programe de trabajo para leos pré-
ximos dfas. A menudo y por desgracia, ocurre que la fecha y &l objeto de las sem
siones no son conccidos con suflciente antelacidn, La inilciativa del Presidente ss’
pues muy feliz. ' ' '

No oostante, el representante'ﬁe la URSS teme gue las sesiones de la Subcomisidn T
v de su Grupe de Trabaje obstaculicen las actividades de la Subcomisidn II y de su
Grupo de Trabajo. Por otra parte, insgiste en que sea el Grupo de‘Trabajd:de la
Subconisién I el que rédacte los textos destinados a ser disdutidos la UR3S no rew'
conocerfa las decisiones tomadas POT Erupos oflcmosos fusra del Grupo de Trabaqo.
Por ultimo, el orador pregunta si lcs grupos de discusién oficioscs del Grupc de
Trahalo podrian disponer para sus reusilones d@ salas de pequenau dlmen31ones adecua—
das para sus actividades. ' '

il PRESIDENTE contesta ol rapre%entante de la URSS que &L no puede egercer
ninguna 1nf1uen01a sobra sl prograns de trabajo de la Subcomlslon II v de su Grupo
de Trabago« no obstante quiere anunciarle varias 5831one5 de la Subcomlslon iT que
tendrdn lugar durante la semansa en curso y la semanz préxima. '

Los grupos de conbacto oficioso no deben sustituir al Grupd de Trabajo sino

completarlo., %1 Presidente del Grupo de Trabajo sigue sus actividades., Ean cuanto
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al problema de- 1as S&las de TGUﬂLOﬂ cu501taao por el represontante de la URSS guie~
re asegurarle a dloho represeqtan%e que 1a Secre%arla ‘ha tomado buena Aota ¥ se es-
forzaréd en reso]verlo.'

Fl Sr, LHOMPuON—FLORmS (Braoll) comentﬁ la; declaraciones hechas por:el

Presmdente a prop051to del calendario de las reunlones de las oubconlsloﬂeg y de
los Grupos de Trabajo. BEI representante del Braoll se muestra uorprendldo, en pri-
mer';ugar, de enterarse que el calendarlo_propuESuq ha. sldq dlscuxldo en el senc de
la Hesa, pues esta dltima se ha reunido una. Sola verm, en su presencia,'sih examinar
la cuestidn del calendar:o de las reunlone ue trata de una cueshidn :mportante .
queﬁmerecerla efegtlvamente ser dlscutlda en 18 prox1ma reunlon de la Hesn que ten~
drd lugar el lunes pfoimo.»iLa delegaclon del Brasil pienss que si varias Subco- |
mhﬁmmsy(hmmsdeTmm%osermmmlﬁmwiémmmﬁonopm*dloenvadmi%mwm
ran derivarse dificultades para las delegaciones, ya que desde e] comLenzo de los
trabajos de la Comisidn lag delegaciones conocen sus nétodes de trabago y saben que'
deben ser Quflclentemﬁnte NUMerosas para podef partlclpar en dOu ) fres reunlones
al Hlsmo “tiempoi A este propdsito obserVa que “an lo que concierne & la. presen01a
an lag seszoﬂes no hay diferencia entre una se51on de. una. Subcomlslén 4 1a de un
Grupo ds Irabago, ﬁenlendo én cuenta que son plenarias lda uGSiOﬂeS qu6 celebran
les Grupos de Trabajo. ' o . ;
EL representante del Br3511 comenta a contwnuac1on &l método segu:do por el
Grupo de’ Trabago I encargado de preparar un provecto de texto de convenolon y mani-
fiesta qus el Pera ha prﬂsentado una propuesta importante con el fin de dejar sufl—
cliente libertad de manlobra al Presidente del Grupo de Tfabago I para que este
Grupo pueda zauamrse tan a menudo como sea necesario, Como el Grupo de Trabajo no
estéd todavia preparade para una negociacidn debe dedlcarse de momento a estéblécér un
texto claro y precisc gue ponga de manifieste, de-una'parté, los puﬁ%os acepiables
por todos y de otra, las variantes (no mds de dos © tres para cada caso) an pressei-
cia cuando ningin acuerdo ha podido lograrse respecto de una formula010n finica.
De lnpediato, importa pues que las dulegdCane cuyas 005101ones ‘son relatlvamente
cercanas puedan consdltarse .para redactar ﬁlmple ¥ olar&mente lau Varlantes qde
corresponden a las diversas opiniones. No es enos c1efto qua las consultas infor-
males entre delegaciones no sustltuyeﬁ lag reuniones ael Gmupo de Tr&bago, omg ha

hecho obuervar el Presidente.



A/AC.138/8C,1/8R.71
pégina 5

El PRESIDENTE sefiala que el programa de log trabajos ha sido discutido en
la reunidn de los Presidente de las Subcomisionss v de los Grupos de Trabajo, con-
vocada a este efecto por ¢l Presidente de la Comisidn plenaria., No obstante, hay
que esperar gue la cuestidén del calendario e reuniones sea examinada por la Mesa
el lunes préximo. En conclusidn, el Presidente declara que, a su juiclo, el inter-
cambio de puntos de vista que acaba de tener lugar debiera ser Util a la buena mar-
cha de los trabajos y expresa el deseo de que la Subcomisidn no imponga demesiadas

trabas al Grupo de Trabajo de manera que éste sea libre de elegir su métode de
trabajo.

Se levants la sesidn a las 11,45 hores.
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